
Pronome Verbo Tradução

أنا أدرس eu estudo

أنتَ تدرس você estuda (masc.)

أنتِ تدرسين você estuda (fem.)

هو يدرس ele estuda

هي تدرس ela estuda

نحن ندرس nós estudamos

أنتم تدرسون vocês estudam

هم يدرسون eles estudam

O que é o (المضارع)
É o tempo presente em árabe: equivale a “eu estudo”, “você escreve”, “ele mora” etc. Sempre ligado ao
sujeito, a conjugação muda conforme os pronomes.

Como identificar
O verbo no presente geralmente começa com uma das quatro letras:

primeira pessoa singular (eu) → أ

primeira pessoa plural (nós) → ن

segunda pessoa singular (você, masc. ou fem.), segunda pessoa plural → ت

(vocês, masc. e fem.) e também terceira pessoa singular feminina (ela)

terceira pessoa singular e plural masculina (ele, eles) → ي

Observação importante
Diferente do português, cada forma verbal já carrega a informação de pessoa, gênero e número.
 Ou seja, não é preciso usar o pronome sempre, porque o verbo já mostra.

Ex.: أدرس = "eu estudo"
Ex.: تدرسين = "vocês estudam" (fem.)
Ex.: يدرسون = "eles estudam"

Verbos no Presente | (المضارع)



Pronome Verbo Tradução

أنا أسكن eu moro

أنتَ تسكن você mora (masc.)

أنتِ تسكنين você mora (fem.)

هو يسكن ele mora

هي تسكن ela mora

نحن نسكن nós moramos

أنتم تسكنون vocês moram

هم يسكنون eles moram

Verbos no Presente | (المضارع)

Particula أن 
A partícula    é uma partícula subordinativa que vem antes de um verbo e o coloca no modo
subjuntivo. O árabe não tem “infinitivo” como o português (falar, comer, dormir). 
Em vez disso, ele usa     + verbo no subjuntivo, que corresponde à ideia de “fazer algo”.

أن 

أن 

Observação

Quando o verbo no presente termina com َن (nun) — por exemplo:
”eles fazem“ → َيفعلون

”vocês fazem“ → َتفعلون

”tu (fem.) fazes“ → َتفعلين

Esse nun é eliminado depois de ْأن, porque o verbo entra no modo subjuntivo (منصوب).



Verbos no Presente | (المضارع)

Pessoa O que acontece Nova terminação Exemplo

(eles) هم cai o أن, entra alif
longa (ـوا) يكتبوا أنْ يكتبوا

(vocês) أنتم cai o أن, entra alif
longa (ـوا) تكتبوا أنْ تكتبوا

(tu feminina) أنتِ cai o أن, mas fica o yaa
longa (ـي) تكتبي أنْ تكتبي


